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1.Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions

@ Mise a la terre

2.Consignes générales de sécurité A

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil, et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les précautions de sécurité
de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Merci de vérifier que les caractéristiques électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre
installation.

AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au montage, a
I'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le fusible ou

désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant
non visible. Ne pas regarder la lampe d'exploitation. Peut étre nocif pour les yeux.

Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.

Le il de terre devrait étre plus long que le il L, N.

s'il vous plait utiliser le cordon d'alimentation au moins 3G1.0MM2 (fil de PVCest interdit, suggérer
|'utilisation de fil HO5RN-F)

3.Régles de sécurité particulieres
Pas de consigne de sécurité spécifique.

4, Protection de I'environnement
ATTENTION !
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Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci

de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités

locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Le matériau

d'emballage est recyclable. Merci de recycler 'emballage dans les points de collecte prévus
B et effet.
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5.Spécifications d'appareils

Tension nominale 220-240V~
Fréquence nominale 50 Hz
Puissance nominale MAX.100W
Ampoule E27 MAX.100W EXCLU
(lasse de protection CLASS |
Indice de protection P P44

6.Entretien / Nettoyage

Déconnecter le luminaire du réseau électrique avant tout entretien ou nettoyage.

Les réparations doivent étre réalisées uniquement par une personne qualifiée utilisant des pieces de
rechange d'origine. Une mauvaise réparation peut causer de sérieux dangers.

Il convient de toujours utiliser une ampoule qui respecte les spécifications listées dans ce manuel
d'instructions.

Ne par remplacer 'ampoule par temps de pluie.

ATTENTION : L'utilisation de tout accessoire non mentionné dans ce manuel d'instruction peut
entrainer des risques de blessure.

7. Autres points (Services, réparations, garantie, etc...)

Faites réparer votre produit par une personne qualifiée.

(e produit électrique respecte les normes de sécurité en vigueur. Les réparations doivent étre réalisées
uniquement par une personne qualifiée utilisant des piéces de rechange d‘origine, toute autre situation
pouvant entrainer des risques de blessures pour |'utilisateur.

Pour tout besoin de service aprés-vente, contactez le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

8. DUREE DE GARANTIE

La garantie légale générale s'applique a tous les produits pendant 2 ans a compter de la date
de livraison des marchandises et de la remise du requ prouvant I'achat.Cependant, INSPIRE a
décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure expérience possible
avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les périodes de garantie pour tous les
produits INSPIRE.

9. APPLICATION DE LA GARANTIE

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu
conformément aux consignes du mode d’emploi.

10. QUESTIONS ET RECLAMATIONS

Sivous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant I'utilisation du produit,
ses performances ou son aspect visuel, n’hésitez pas a contacter votre fournisseur aux
coordonnées indiquées sur le justificatif d'achat.



1.Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones
@ Toma de tierra

2.Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder consultarlas
posteriormente.

En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones elementales de
sequridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Compruebe que las especificaciones de este equipo de iluminacion son compatibles con las de su
instalacion.

ADVERTENCIA : se debe cortar la alimentacidn eléctrica antes de proceder al montaje, al mantenimiento,
ala sustitucién de la bombilla 0 a la limpieza. Quite el fusible o desactivelo, y asegurese de que no pueda
volverse aactivar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia existente
pero invisible.

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

2) Instrucciones de sequridad eléctricas

Sélo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacion.

El cable de tierra debe ser mas largo que el cable L, N.

utilice un cable de suministro de al menos 3G1.0MM2 (el cable de PVCesta prohibido, sugiera usar un
cable HO5RN-F)

3.Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de sequridad especificas.

4. Proteccion ambiental

CUIDADO!
No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias por
E reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las autoridades
locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en
mmmmm 05 puntos de recogida previstos a tal efecto.
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5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 220-240V~
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal MAX.100W
Bombilla E27 MAX.100W EXCLU
(lase de proteccion CLASS |

Indice de proteccién IP P44

6.Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.

Todas las reparaciones deberan ser realizadas inicamente por una persona cualificada mediante repues-
tos

de origen. Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.

Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este manual.
No sustituya las bombillas cuando llueve.

ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede presentar
riesgos

de heridas corporales.

7.Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes. Las repara-
ciones

deberan serrealizadas inicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de origen. El incum-
plimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

8. DURACION DE LA GARANTIA

La garantia legal general se aplica a todos los productos durante 2 afios a partir de la entrega
de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.

Sin embargo, INSPIRE va mds alla. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con
nuestros productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los
productos INSPIRE a 5 afios.

9. APLICACION DE LA GARANTIA

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de
acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones.

10. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES

Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del
producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacién que encontrara
en el ticket de compra.



1.Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrucbes
@ Ligacdo a terra

2.Instrugoes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-0 para o poder
consultar

posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizagdo de aparelhos eléctricos, respeite as precaugdes de sequranga bésicas a fim
de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais

Verifique se as especificaces elétricas desta lumindria sao compativeis com a sua instalagdo.

AVISO: A alimentacdo eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem, a manutengdo, a
mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e assequre-se de que nao pode voltar
aserligado.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.

Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas ndo autorizadas.

2) Instrugdes de sequranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacdo.

0fio de terra deve ser maior do que ofio L, N.

por favor, use o cabo de alimentacao, pelo menos, 3G1.0MM2 (fio de PVCé proibido, sugerir o uso de fio
HO5SRN-F)

3.Instrucoes de seguranca especificas

Sem instrucbes de seguranca especificas.

4.Proteccao do ambiente

ATENCAO! . . : . -
0s produtos eléctricos nao devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico.
Envie-os para reciclagem nos centros especiais de recolha de lixo existentes para esse
efeito. Contacte as suas entidades locais ou um armazenista para informag6es sobre a

reciclagem. E favor reciclar a embalagem nos pontos de recolha existentes para esse
B cfeito.
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5.Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50 Hz
Poténcia nominal MAX.100W
Lampada E27 MAX.100W EXCLU
(lasse de proteccao CLASS |

indice de proteccio IP P44

6.Manutencao/Limpeza

Desligue sempre 0 aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutengao.

Todas as reparagdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizacao de pegas de
origem. Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves.

As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.

Nao substitua as lampadas com tempo de chuva.

AVISO: A utilizagdo de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode representar risco de
ferimentos corporais.

7.Diversos (Servigo pos-venda, reparacdes, garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranga em vigor. As reparag6es so
devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem.
Qualquer infraccao a esta instrugao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.

Se necessario, contacte o servico pds-venda do armazém onde adquiriu este produto.

8. PRAZO DA GARANTIA

A garantia geral nos termos legais € aplicdvel a todos os produtos durante 2 anos a partir do
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com
05 nossos produtos, e por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos
INSPIRE para 5 anos.

9. APLICABILIDADE DA GARANTIA

Para que a garantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido
de acordo com as diretrizes do Manual de Instrug6es.

10. DUVIDAS E RECLAMACOES

(aso tenha alguma ddvida ou encontre algum problema relativamente a utilizacao do produto
ou ao seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informacdes de
contacto que se encontram no talao da compra.



1.Simboli di avvertenza

@ | Leggere attentamente le istruzioni
@ Collegamento a terra

2.Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di sicurezza di base al
fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche.

1) Istruzioni generali

Verificare che le specifiche elettriche di questo apparecchio di illuminazione siano compatibili con la
vostra installazione.

AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al montaggio, alla
manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il fusibile o scollegarlo e
assicurarsi che non possa riawviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non
visibile.

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablag-
gio in vigore nel paese in cui viene installata.

IIfilo di terra dovrebbe essere pitt lungo diL, filo N.

si prega di utilizzare il cavo di alimentazione almeno 3G1.0MM2 (il cavo in PVCé vietato, suggerire di

usare il cavo HO5RN-F)

3.Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.

4.Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! o - N oo
| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici. Riciclateli nei
centri di smaltimento speciali previsti per questo. Contattate le autorita locali o un
commerciante all'ingrosso per avere consigli circa il riciclaggio. Si prega di riciclare
'imballaggio negli appositi punti di raccolta previsti a questo scopo.
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5.Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominale 220-240V~
Frequenza nominale 50Hz

Potenza nominale MAX.100W
Lampadina E27 MAX.100W EXCLU
(lasse di protezione CLASS |

Indice di protezione IP P44

6.Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa elettrica prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.

Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, utilizzando solo ricambio
originali.

Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.

Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche indicate nel manuale.

Non sostituire le lampadine quando piove.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale pud comportare
rischi di lesioni personali.

7.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno essere
realizzate solo da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio originali, altrimenti c'& il rischio di

pericolo per I'utente.
Se necessario, contattare il negozio dove avete comprato questo prodotto.

8. DURATA DELLA GARANZIA

La garanzia legale generale si applica a tutti i prodotti per 2 anni dalla consegna dei beni e
previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.

Tuttavia, INSPIRE offre di piu. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i
nostri prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.

9. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA

Ai fini dell’applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto
in conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

10. DOMANDE E RECLAMI

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all’'uso del prodotto, alle prestazioni
o all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le
informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.



1.Z0pBoAa mpoeidomoinong

@ Miapdaote mpooeKTIKG TIC 00nyieg

@ lciwon

2.[evIKEC GUOTAGELC APaAEiag A

MiaPdote mpooeKTIKG QUTO TO EyElPidLo XPriong TPIY XPNOIUOTOIOETE TN GUOKELN, Kal dlatnprioTe T
Y10 V0 HMopELTe Va avaTpédete apyoTepa Kal Qv XpelaoTei va To petaPipdoete oe Tpitoug,
MPOEIAOMOIHZH: dtav ypnotomoleite NAEKTPIKEG GUOKEVEC, TpEiTe TIC Baotké ouaTdoelC aopaheiag
WOTE VO PHEIWOETE Tov Kivouvo mupkayidg, nhektpomAnéiag kat 0wATIKOU TPAUPATIOHOU.

1) Tevikéc ovotdoelc

ENéyéte av o1 nAekTpiKéC POdIaypaPEC AUTOU TOU QPWTIOTIKOD AVTAMOKPIVOVTAL 0TV EYKATAOTA0K 0aC.

MPOEIAOMOIHEH: n n\ektpikr} Tpogodoaia mpémel va Komei mpwv va mpoPeite 0To povidpiopa, otn
OLVTRPNON, 0TV avtikatdotaon Tou Aapmmpa 1 oto Kabdpopa. Agaipéote ™y aopdeia N
amevepyorolrjote Ty Kal PePaweite 611 v pmopei va emavevepyomotndei.

Mpw dlavoidete pua om, PePatwbeite 6T dev KivduveleTe va Tpummoete éva umdpyov Kahwdio 1 owAiva
mou dev eivat opard.

OuAdooete T ouokeun Hakpid amd matdid kat pn e§ouotodotnpéva dropa.

2) Hhektpikéc ouotdoeiq aopaheiag

To pwTioTikG autd mpémel va eykataotabei amd eldikeupévo NAEKTPOAGYO GUHPWVA LE Ta TIPGTUTIA
kahwdiwang mou 1oxUowv 0T Xwpa eykatdetaong.

To kahwoto yeinong Ba mpémet va eivar peyahiTepo amd To ouppa L, N.

Xpnotponojote kahwdio Tpogodooiag Touhdyiotov 3G1.0MM (to abppa PVC anayopeetal,
mipoTeivete T Xprjon kahwdiov HOSRN-F)

3.E1d1kéc ouotacel acpalsiag

Aev undpyouv €161kéC 6LOTAOEIS aoaNeiag.
4.NMpootacia Tov mepiBallovrog

MPOXOXH!
Ta nhektpikd amoBAnta dev mpémel va amoppimTovtal e Ta OIKIAKA amoPAnta.
MapakaheioTe va Ta VAKUKAGVETE OTIC UMIGPYOUOEC EyKaTaoTdoelC. Zntriote oupBoulr
OYETIKA pE TV avaKUKAWOT 0TIG TOMKES apxé¢ 1} T0 katdotnpa mwAnong. Mapakaheiote
a0 QVAKUKAGOETE T 0UOKEUAG{0l OE KTTOl0 ONpio suMoyr¢ TTou mipoBAémeTan y1 auTo.
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5.Xapaxtnplotika ¢ GUoKEUIi¢

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ovopaotiki taon 220-240V~
OvopaoTikr ouyvotnTa 50 Hz
OvopaoTikij toxig MAX.100W
Aapmripag E27 MAX.100W EXCLU
KAaon mpootaaiag CLASS|
Aeiktng mpootaociag IP P44

6.Zuvtiipnon / KaBdapiopa

Anoouvdéete mdva T cuokeun v mpoeite oo kaBdpiopa iy T cuvtrjpnon.

KaBe emokeun mpémel va mpaypatomoleital 6vo aro elbKeupévo GTopo, e yrola avioaANAKTIK.
AkatdMnAec emblopBwael¢ PmopolV va evéouv oNUavVTIKOUG KIVOUVOUC.

Ot Aapmmypeg mou ypnolomolovTalL TIPEMeL MAVTA VO QVTIOTOIXOUV OTA XOPAKTNPIOTIKA 10U
avaypdgpovTal oto

Tapov eyxelpidio.

Mnv avtikaBiotdre Toug Aapmmpeg pe Bpoxepd kaipo.

MPOEIAOMOIHZH: H xprion eaptnpdtav dMwv and ekeiva mou dieukpivilovtal oo mapov eyxelpidio
Hmopei va EM@EpeL Kivouvo 6waTIKOD TpaUATIOpOD.

7.Magopa (Tpipa Eumnpémonc Merd thv MwAnon, Emokevéc, Eyyunon, kArm.)

Ot EMOKEVEC TIPETTEL VAl TIPAyHATOTTOLOUVTAIL A0 EIGIKEVIEVO ATOO.

At 1o nhekTpik Tpoidv avtarmokpivetal ota loybovta mpotuma aopaeiac. Ot emokevég dev mpémelva
TipaypaTomololvTal apd Hovo armo ELGIKEVHEVOUG TERVIKOUE XpNOLHOmoLwvTag yviota avIaMaKTKd.
Onoladrmote mapdhenpn w¢ mpog T ovotaon aut pmopei va amopei 1dlaitepa emkivouvn yia Toug
XPRoTes.

Edv ouvtpéxel mepimuwon, KOAEOTE TO THApA E§UIMPETNONG HETA TV TIWANON TOU KATAOTAATOC ayopdS
TOU TIPOIOVTOC,

8. AIAPKEIA ETTYHZHZ

H yeviki vOppn eyyonon KaAumTel OAa Ta mpoidvta yia 2 £t amé v mapddoor| Toug e
MPOOKOMLON NG amodeI§n¢ w amodeIKTIKOD ayopdc.

Qotd00, n INSPIRE mnyaivel mapamépa. O¢houpe va €xete TV KaAUTEPN duvath pmelpia pe Ta
MpoiOvTa pag Kat, yia Tov A6yo autd, EmeKTEivoupEe TN Sidpketa TG eyydnong yia 6Aa ta
nipoiovta INSPIRE ota 5 ém.

9. IXXYZ THZ EITYHZHX

MNa va wox0el n yyunuiki KAAuyn, To mpoidv mpémel va éxel eykataotabei, xpnowpomonei kal
ouvtnpnOei oupQwva pe TIc 0dnyieg Tou eyxelpidiov xprong.

10. EPQTHXEIX KAI A=IQXEIX
Av éxete epwtioelc i} avtipetwnilete mpoPAqpata pe ™ xprion Tou mpoidvtog, v amddoor

TOU I} TNV EUQPAVLOT| TOU, PMOPEITE Va EMKOIVWVIOETE UE TO KATAOTNHA TWANONG XPNOIHOTIOVTAS
Ta oTolxeia emkowwviag mov Ba Ppeite otnv amddeién ayopdc.



1.Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

@ Uziemienie
2.0golne zalecenia bezpieczenstwa

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegac podstawowych
zalecen

bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogélne

Nalezy sprawdzi¢, zy specyfikacje elektryczne urzadzenia owietleniowego s kompatybilne z wykorzy-
stywang instalacja.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem do montazu, konser-
wagji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub wylaczy¢ i upewnic sig, ze nie moze sie
ponownie wigzy¢.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego w
Scianie

okablowania lub przewodu.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

2) Zalecenia bezpieczenistwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami obowiazuja-
cymi w kraju instalagji.

Przewdd uziemienia powinien by¢ dtuzszy niz przewdd L, N.

prosze uzyc przewodu zasilajacego co najmniej 3G1.0MM2 (drut PCV jest zabroniony, sugerujemy uzycie
przewodu HOSRN-F)

3.Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

4.0chrona srodowiska

UWAGA!
Nie nalezy wyrzucac produktow elektryznych razem z odpadami gospodarstwa

domowego. Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego

celu. Nalezy skontaktowac sie z wiadzami lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej

recyklingu. Urzadzenie nalezy oddac do punktu zbidrki zajmujacego sie tego typu
— urzadzeniami.
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5.Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE
Napiecie nominalne 220-240V~
(zestotliwos¢ nominalna 50 Hz
Moc nominalna MAX.100W
Zaréwka E27 MAX.100W EXCLU
Klasa zabezpieczenia CLASS |
Wskaznik zabezpieczenia IP P44

6.Konserwacja / Czyszczenie

Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwadiji.

Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem
oryginalnych czesci zamiennych. Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za soba powazne
ryzyko.

Uzywane zaréwki musza miec zawsze takq samg charakterystyke jak podana w instrukgji.

Nie wymienia zaréwek w czasie deszczu.

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukgji moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen ciafa.

7.Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami. Naprawy muszg by¢ wykonywane
wytaaznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne czesci zamienne.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpiezne dla uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto
produkt.

8. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII

OgéIna gwarancja prawna obowigzuje na wszystkie produkty przez 2 lata od daty dostarczenia
towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.

Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewni¢ Paristwu najlepsze doswiadczenia
dotyczace korzystania z naszych produktéw, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarangji
obowigzujacy dla wszystkich produktéw INSPIRE do 5 lat.

9. ZASTOSOWANIE GWARANOI

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarangji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i
utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukgji obstugi.

10. PYTANIA | ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw zwigzanych z korzystaniem z produktu, jego
wydajnoscia lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych
kontaktowych, ktdre znajduja sie na paragonie stanowigcym dowéd zakupu.
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ks FAL

EAN CODE : 3276000442196/3276000442233

RU} PyKOBOACTBO Nno TeXHUKe 6e30nacHOCT | npaBoBbIM HOPpMaM

Inera lapaeH ComowH (Huuobo) Ko., NTa,

Anpec:Ne.46, bunbxait ABa., CuHo-MTanu Hunbo Ikonomxukan Mapk, Huhoo Cutm, Yxsu3an
lpoBuHc, Kntain 315475

Jnuo ynonHomoueHHoe npuHUMaTh npeTen3un no Kavectsy Toapa: 000 «J/lepya Mepnen
Boctok»- 141031, MockoBckas 06n. . Mbituium, Octawkosckoe ww. 1, PO.

[Jlata u3roToBnenua :

Cpok cy6bl (r) : 8

Konuto cepTudukata coOTBETCTBIA UM ieKNapaLan 0 COOTBETCTBIN HA aHHDIN TOBAP MOXHO
MONYYNTb Ha MHYOPMALIMOHHOI CTOiiKe Ntoboro 13 mara3uHoB Jlepya MepneH BocTok.

Jata nyonukaumn uHTcpykumm: 08/2018

G02053AG1 BS/G02053AG1 WH
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1.Mpeaynpexpaiowyue CUMBONbI

@ BHUMaTeNbHO NpoyTUTE BCE MHCTPYKLMN

@ 3asemneHne

2.06wme npaBuna 6esonacHocTyn A

Mepea mcnonb3oBaHMeM CBETUIbHUKA BHUMATENbHO NpOYTUTE [AHHOE PYKOBOACTBO MO
3KCnAyaTaLum u CoxpaHuTe ero Ans ceb un TpeTbux InL.

MPEAYMPEXIEHUE: npn paboTe ¢ neKTpuyeckumm yCTpoiiCTBaMM ANA YMEHbLUEHNA pUCKa
BO3ropaHusA, TPaBM 1 NOPAXKEHNA INEKTPUUECKUM TOKOM C0OMI0faiTe OCHOBHbIE NpaBiia
be3onacHocTu.

1) 06wme npaBuna

Y6eautecb B TOM, UTO 3NEKTpUYECKNe XapaKTePUCTUKN 3TOTO CBETUIbHIKA COOTBETCTBYHOT
Tpe6oBaHMAM K yCTaHOBKe.

MPEAYNMPEXIEHUE: Mepen ocywiecTBReHEM MOHTaXa, 00CNYKMBaHIEM, 3aMEHOIA TamMMbl 1
OYNCTKOW  HeobXoaMMO  OTKMKUMTb  dnekTponuTaHue. CHUMUTE WAKM  OTKNKYMUTE
NpefoXpaHNTeNb 1 UCKNIYIUTE BO3MOMXHOCTb €70 NOBTOPHOTO BKNKYEHIA.

Mepea cBepneHnem OTBepCTWIA CleAyeT MCKMIOUMTb PUCK KOHTAKTa C NMPOBOAKOW MK
CKpbITBIMU TpyOaMK.

XpaHuTe yCTpoICTBO BAANM OT AeTeil U HeyNoNHOMOUEHHDBIX L.

2) MpaBuna snektpobe3onacHocT

(BETMNbHMK AOMKEH YCTaHABNNBATLCA KBAUGULIMPOBAHHBIM INEKTPUKOM C COBMI0AeHNEM
BCeX AelCTBYIOLLLIX B CTPAHe YCTaHOBKI HOPM NPOBOAKN.

[poBop 3a3emneHua JomkeH 6biTb AnuHHee nposoga L, N.

NCNONb3yiiTe LWHYP NUTaHWA, Mo KpaiiHeii mepe, 3G1.0MM? (nposop MBX 3anpeLeH,
pekomeHayeTca ncnonb3osatb nposog HOSRN-F)

3.CneyuanbHbie npaBuna 6esonacHocTy

Ocobble mepbl 6e30nacHoCTH He TpebytoTcA.

4.3awmra oKpyxatowei cpefibl

BHUMAHWE!

3anpeLLaeTca yTUMM3MPOBATL dNEKTPONpUOOpbI BMeCTe ¢ ObITOBLIM Mycopom. ix
HYKHO  YTWIN3MPOBATb B CMIELMANM3MPOBAHHBIX  LieHTpaXx. [iia  monyueHus
KOHCyNMbTaU/M Mo MOBOAY YTWMMA3ALMA Balero mpubopa 0bpatuTech K opraHam
MecTHoi BiacTiA. TTpocm Bac CZaBaTb YMakoBKy B CMELMANbHO MpeyCMOTPEHHbIE

r—— L cbopa.



5.Xapakrepucrukm ycrpoicrea
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKK

HoMuHanbHoe HanpsXeHue 920-240V~

HomuHasnbHas yactota 50 Hz

HoMuHanbHasA MOLLHOCTb MAX.100W

Jlamna E27 MAX.100W EXCLU

Knacc 3awutbl CLASSI

(TeneHb 3atuui P P44
6.Yucrka/yxop

[epes unctkoit 1 npoBeaeHuem oboro 06Cy1BaHIA 06A3aTENbHO OTKIIOYNTE YCTPOICTBO OT CETH.
Bce onepavywin no pemoHTy A0MKHbI OCYLLIECTBAATLCA TONBKO KBANMGULIMPOBAHHBIM CELMAnNCTOM

NCNONb30BaHUEM OPUrMHANbHBIX 3aMacHbIX YacTel. HeHaanexaluii pemoHT npeacTaBnAeT
CePbe3HYI0 Yrpo3y.

Wcnonb3yemble namnbl JOMKHbI COOTBETCTBOBATb XapaKTepUCTMKAM, YKa3aHHbIM B [aHHOM
PYKOBOACTBE.

3anpeLLaeTcA Npo3BOAMTL 3aMeHy NlaMn BO BpeMA J0MAA.

MPEQYNPEMEHVE: Vcnonb3oBaHme akceccyapoB, OTMYHBIX OT YKa3aHHbIX B JAHHOM PyKOBOACTBE,
BIIEYET PUCK TeNECHbIX NOBPEXEHNI.

7.Mpoume pekomeHAaLWM (cepBUCHOE 06CTYIKUBAHNE, PEMOHT, FapaHTUA U T.A.)

PeMOHT JLOMKeH 0CyLLIeCTBAATLCA TONbKO KBANMULMPOBAHHBIMM IALAMMU.

dnekTponpubop  COOTBETCTBYeT AENCTBYHOWMM  HOpMam  6e3omacHocT.  PeMOHT  JomkeH
OCyLLIeCTBAATLCA

TOMbKO KBANM(ULMPOBAHHBIM TEXHIKOM C ACMONb30BaHIEM OPUTVHASTbHBIX CMeHHbIX yacTeil. Jltoboe
HapyLLeHe NpeanACaHmi JaHHOI MHCTPYKLMN MOXET NPeACTaBNATb ONacHOCTb 1A NONb30BaTeNna.
[Mpu HeobxoaMMOCTY 0bpaLLiaiiTeCh B CePBICHYHO CTyK0y Mara3itHa, rae Obinio NprobpeTeHo n3aenie.

8. CPOK IEMCTBUA TAPAHTU

[apaHTIA pacnpoCTPaHAETCA Ha BCe U3AeN1A B TeueHue 2-X 1eT C MOMEHTa N0CTaBKM TOBapOB
1 nocne NpeJocTaBeHIsa Yeka B KauecTBe f0Ka3aTesbCTBa NOKYMKM.

OnHako, ana ToBapos cepuu INSPIRE 370T cpok npoaneH. Mbl fenaem Bce BO3MOXHOE, UT00bI
HaLLW 13enna NpoU3BOAIIN Ha BaC HaunyyLLee BreyatieHue. [103ToMy Mbl NPOANMAK CPOKIA
AeicTBUA rapanTuu ana scex usnenuii cepun INSPIRE go 5-tu ner.

9. NPUMEHUMOCTb FTAPAHTUN

[inq obecneyeHina NPUMEHMMOCTIA TapaHTUN MOHTAX, SKCMTyaTaLMA 1 TeXHUUeCKoe
0bcnyxmMBaHue U3aeNNA HeobX0AUMO OCYLLECTBAATD CTPOTO B COOTBETCTBIAM C PYKOBOACTBOM
N0 IKCNAyaTaLum,

10. BOMPOCHI N MPETEH3UN

Mpy BO3HUKHOBEHMN KaKMX-160 BOMPOCOB UM MPO6/IEM B OTHOLLEHUN U3ENNAA, €r0
NPOWU3BOAUTENBHOCTY UM BU3YaNbHOTO aCMeKTa MOXHO CBSI3aTbCs C MPOAABLOM,
BOCMONb30BABLUMCb KOHTAKTHOI MHOPMaLIMeid, KOTOPasA yKa3aHa B UeKe 0 MOKYMKe.
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1.EckepTy TaH 6anapbl

@ Hy cKaynapabl 0KbiH,bi3

@ Ty ibIKTay

2.XKannbl Kayinci3fik HY ckaynapbl A

KY pbin+ biHbl Naiifanay anabiHaa ocbl HY CKaynblKTbl TOMIbI+ bIMEH OKbIN Wbl biM, OHbl
bonalak,

KonaaHbIcKa caKTan, Kaxet 6on+aH ke3ge Y LWiHLi Tapan HY CKaynblF biHa OTiH,i3.
ECKEPTY. dnekTpnik KY pbin+ biHbl NaiifanaH+FaHza, ©pT, SNeKTp TOrbiHbIH, COFY XaHe Xeke
apaKar a+ [ailbiH a3aiiTy Y LWiH, MblHA Heri3ri aKTblK, WapanapbiH Y Hemi KonaaHy
Kepex.

1) Mannbl.

Ocbl WAaMHBIH, NeKTPAIK CMnaTTaManapbl Ci3 OpHaTaTbiH XepaiH, XaFaalibiMeH Yinecimpi
eKeHZiriH TekcepiH;3.

ECKEPTY. MuHaKTay, TexHuKkanblK, Kbi3MeT KOpceTy, LWampbl aybicTbipy, GatapeaHb
aybICTbIY Hemece Tasanay npouectepi anibiHAa KyaT KO3iHeH ablpaTbilybl Kepek.
(aKTaHAbIPFbIWTbl abIH,bI3 Hemece caKTaHabIpFbiwTbl OLWIPY Ky iliHe aybicTbipbin,
KaliTa benceHaipyaeH Kop+aH,bi3.

(biM XeniciH Hemece KYObIp XY MbICbiH acbipMac Y LWiH, 6eKiTy caH,biiaynapbix
0y pFbinay anabiHaa abaii 6ony kepek.

Ky pbinfbiHbl 6ananapaaH *aHe pyKcaTbl XXOK aamaapAaH anbiC epAe (aKTaHpbI3.

2) IneKTp Kayincisgiri.

[Llam Y NTTBIK, CbIM XY pri3y epexkenepiHe citkec Tek 6inikTi 3neKTpLUiMeH OpHATbINYbI KaxeT.
Ty iibIKTay cbiMbl L aHe N cbiMblHaH acnaybl kepek.AKapbiK,

CbIMbIHaH Kem aeredge 3G1.0MM? (NMBX cbiMbiHa Thiiibim canbiHagbl, HO5RN-F cbimbiMeH)

3.ApHaiibl Kayincizaik epexenepi
ApHaiibl Kayinci3gik epexenepi KonaHbinmaiiapl.

4.KopLa+aH opTa Kop-+ aHbicbl

ABAINAH,bI3! o ,
INeKTpRiK ©HiMaep TY PMbICTbIK, KanablKneH bipre Tacranmaybl kepek. Onap

KeprinikTi peTTeynepre aikec KOpLLA-+FaH OpTa+Fa 3UAHCbI3 TY PMbICTBIK, KanablK,
KUHay OpHblHa Tactanybl kepek. Kaitta ©H,Aey KeH,ecH any Y LiH, XeprinikTi
opraHpap- a Hemece ¢upma-+a xabapnacbiH, bi3. byma matepuanbiH Kaitta © H, feyre
bonazbl. bymakbl KopLua+aH opTa+a 31AHCbI3 XKONMeH Tactan, Kalita @ H,eneTiH
Marepuan uHay Kbi3MeTiHe KOmKeTimpi eTiH, i3,



FR
5.KY pbin+bl cunatramanapbl

TEXHUKAJbI CUMATTAMANAPDI ES

HomuHan kepHey 220-240V ~ pT
HomuHan xuinix 50/Hz
HomuHan BaTT caHbl MAX.100W T
lLlam fepektepi E27 MAX.100W EXCLU
Kop-F aHbic knacbl CLASS | EL
IP HoMmipi P44
6.TexHuKanbIK, Kbi3meT / Tazanay PL
TexHuKanblK, KbI3MeT KOPCETY HeMece Ta3anay asfiblHaa TOK KO3iHeH aXblpaTbiH, bi3.
KeHaey XyMbicTapbl TeK OINikTi TYNFanapmeH aHe TYMHY CKanbl Kocankpl RU
benwektepai
naitanaHymeH opblHAanybl Kepek. [y pbic eMeC XOHMey XY Mbicbl aitTap/blKTai Kz

3aKbIM Kentipyi MY MKiH.
ECKEPTY. Ocbl HY CKaynblKTa KOpceTinmereH Kepek-}apaKTbl nNaiifanaHy eke

XapaKatKa ceben 60/1ybl MY MKiH. UA
7.backanap (KpI3meT KOpceTy, XOHAeY, Keningik, 1. 6.) RO
OHimpi 6iniKTi TY N+ XOHLEYi Kepek.

by 11 3nekTpnik ©HIM KaTbICTbl Kayinci3gik TanantapbiHa caikec. BR

KeHpey XY Mbictapbl Tek 0iiKTi TY 1+anapmeH TY nHY CKanbl KocanKpl 6enwekteppi
naiiianaHymeH opbiHAanybl kepek, 6onmaca 6y n naiifanaHyLublHbiH, XapaKaTTaHyblHa
ceben 6onybl MY MKiH. EN
OHimre (aTbIbIMHAH KeliiHri Kbi3MeTTepAi any YLWiH, caTbin anblH+aH JY KeHre
xabapnacbiH,bi3.

8. KENINAIK MEP3IMI

KannbIKYKbIKTbIK Keningik Tayapnap XeTkisinreH (arreH 6actan xoHe aTbin aNblHFaHbIH
pacTaiiTbiH TY6IpTEKTi KOPCETKEHHEH KeiiiH, 6apnblK OHiMAepre 2 Xbin 60iibl KongaHbinazb.
[lerenmen INSPIRE komnanuscs! 6y WwekTi Mep3imai yY3apTTbl. bi3 3 TYTbIHyLWbINApbIMbI3AblH,
©Himaepai 6apblHiLa Y3aFbipaK ceHiMMeH KoniaHyblH Kanaiimbl3, COHAbIKTaH 6apnbik INSPIRE
OHIMAEPI YLLIH Keningik Mep3iMiH 5 XbiFa AeiliH Y3apTTbiK,

9. KENINAIKTIH KONJAHBINYbI

KeningikTiH, KongaHbinybl YILiH, ©HIM naiiaanaHy HYCKaynbiFbIHAaFbl HY C(KaynapFa
(I1KeC OPHATbINGIM, NaitAanaHbiNybl KaXeT xaHe oFaH TUICTi TYPAe TEXHUKANbIK Kbi3MeT
KOpCeTinyi kepex.

10. CYPAKTAP MEH LAF bIM-TAJIANTAP

Erep ©HimMAi naitiananyFa, OHbIH, ©HIMAINIri Hemece CbIPTKbI KOPiHiCiHe KaTbiCbl KaHAail

Aia bip cypaKTapbiHpI3 6onca Hemece Kanaali Aa bip Macenenepre Tan 601caHbI3, catbin

aNblHFaHbI XOHiHAeri Ty6ipTekTe bepinreH baiinaHbIC aKnapaTbl apKbiibl XeTKi3yLiHj3re
xabapnacybiHbi3Fa bonagpl. 25
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1.CumBONM NOBifOMNEHD | NONepeKeHb

@ YBaXHO NpoYMTaiiTe IHCTPYKLito

@ 3a3emneHHs

2.3aranbHi npaBuna 6esnekn A

lepen BMKOPUCTAHHAM MPUCTPOK YBAXHO MPOYUTANTe L0 iHCTPYKLiO 3 ekcnayaTauii Ta
30epiraiite i ans

N0AaNbLUIOro BUKOPUCTAHHSA | 3BePHEHHA 0 iHLLMX 0Ci6 Y pa3i noTpebu.

MOMEPELXEHHA: BukopuctoBytoun enekTpuuHi npuctpoi, AoTpuMyitTeca 6a3oBUX npaBun
6e3nekun, abin 3HU3UTYM PU3NK NOXKEXi, BPaXKeHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM i TPaBMYyBaHHA.

1) 3aranbHi iHCTpyKwji

[epekoHaiiTecb y TOMY, L0 eNeKTPUYHi XapakTepUCTUKN LbOro CBITUbHUKA BiAMOBIAAKTH
BMMOraMm /0 YCTaHOBKM.

MOMEPELXKEHHA: Mepen Tum, AK BUKOHYBATIN MOHTaX, AOTNAZ, 3aMiHATYM laMny abo YMCTUTY
CBITUNBHYK, CNiJ BUMKHYTI eNeKTPUYHe XIUBNeHHA. BUTATHITL a0 BiA'efHaiTe 3an00iKHUK,
nepeKoHailTeca, Lo BiH He MOXe YBIMKHYTUCA.

lepen TM, AK CBepAAUTM OTBIp, NepeBipTe, UM HEMAE PU3NKY MOLIKOAKEHHA NPUXOBAHOT
NpoBOAVHY abo Tpybu.

36epiraiite npucTpili noAani Big AiTeil i He yNoBHOBaXeHMX 0ci6.

2) MpaBuna 6e3nexkn NOBOMKEHHA 3 eNEKTPUKOI

(BIiTUNbHUK MOBUHEH BCTAHOBMIOBATM KBanipikoBaHWUA eNneKTpUK, BiANOBIAHO A0 HOPM
BMKOHAHHA NPOBOAMHMY, LLO Jil0Tb Y KpaiHi, Ae BCTAHOBMIOETbCA CBITUNBHIK.

[pit 3emni noBuHen 6yt goswum Hix L, N apit.[xepenom cBitna uboro BiTUAbHIKA He
MOXe 6yTu 3amiHeHa, Konu JpKepeno CBiTNa JOCAra€ KiHLA BCbOro CBITUAbHIKA NOBUHEH byTy
3aMiHEeHMUiA.

Oyab nacka, BMKOPUCTOBYWTE LWHYp »UBNEHHA npuHaiimHi 3G1.0MM* (Mposop [BX
3a00poHeHNiA, pekomeHayto Bukopuctoysat Apit HOSRN-F)

3.0co6nuBi npaBuna 6e3nekn

OcobnuBux npasun 6e3neku Hemae.

4.3axucr poBKinnga

YBATA! . . ,
EnexTpuyHi BUpoOM He MOXHa BUKUAATU Pa30oM i3 Mo6YTOBUM CMITTAM.

bynb-nacka, foctasnsiite ix anA yTunisaii 40 cnewianbHUX NpUAManbHIX MyHKTB.

3BepraitTeca 10 MicLieBIX OpraHiB Bnazn abo NpofaBLA no nopazy LLos0

yTunisauii. byab-nacka, focTaBnsAiiTe ynakoBKy Ana yTuni3avii 40 cnevwianbHmx
pr— L VEN LTI 3



5.XapaKTepucTUKM NpUCTPoio FR

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN ES
HoMiHanbHa Hanpyra 220-240V~

HomiHanbHa yactota 50Hz PT
HomiHanbHa noTyHicTb MAX.100W T
Jlamna E27 MAX.100W EXCLU
Knac 3axucry CLASSI EL
MokasHuk 3axucry IP IP44
6.[lornap / YvweHua PL
Bin'eanalite npuctpiii Big Mepexi nepes YNLLEHHAM Ta AOTNIALOM.
Yci po6oTy 3 pemoHTy MOBIHEH BUKOHYBaTY NLLIe KBaNidiKoBaHUI (axiBeLib, BUKOPUCTOBYIOUN RU
OpUriHaNbHi
3anacHi YacTHY. HenpaBnbHuiA peMOHT Moe MOTAITY 3a C00010 BENMKII PU3IK. KZ
Jlamnn, o BUKOPUCTOBYIOTbCA, MOBMHHI BifAMOBIAATV XapaKTepuCTUKaM, HaBeAeHUM Y Ll
IHCTPYKL. A
He 3aminsiiTe namnu nig yac gotwy. u
MOMEPEMMEHHA: BukopuctaHHa iHWOro NpUnajaq, Hi HaBedeHe y Ll iHCTPYKU, moxe
CTaHOBWT pU3VK RO
TiNECHNX YLUKOZKEHb.
7.Pi3He (cepBic, peMoHT, rapaHTis, TOLL0) BR
[pucTpiit Mae peMOHTYBaTV KBaniikoBaHa ocoba.
Lleit enekTpuuHMin NPUCTPIl BIANOBIAAE YNHHUM CTaHAapTam 6e3neku. PeMOHT noBuHeH EN

BUKOHYBATY N1LLIe KBaniikoBaHWi daxiBeLlb, BUKOPUCTOBYIOYUN OPUriHaNbHI 3anacHi YacTuHN.
byab-Ake nopylweHHA UbOTO MpaBWNa MOXe 30Kpema CTaHOBUTM Hebe3neky anA
KOpUCTYBauiB.

Y pasi notpebu 3Bepraiite A0 CePBiCHOTO LieHTPa MarasuHa, y AKOMY BIA Npuabanu L npuctpili.

8. TEPMIH JIi TAPAHTII

3aranbHonpaBoBa rapaHTiA NOLIMPIOETLCA Ha BCi BUPOOU NPOTArOM JBOX POKiB i3 MOMEHTY
MOCTaBKM TOBAPY Vi NiCNA HAlaHHA YeKa AK J0Ka3y NOKYMKIA.

OnHak ans Toapis cepii INSPIRE weit Tepmin nogoBxeHo. Mu pobumo Bce moxnuse, 11106
HaLwi BUPOOM CNpaBRANY Ha BaC HallKpalLle BpaXKeHHA. ToMy Mt OZOBXWUAN TepMiHM Ail
rapanTii ana cix Bupobis cepii INSPIRE go n'atu pokis.

9. 3ACTOCOBHICTb FAPAHTII

3aAnA 3aCTOCOBHOCTi rapaHTii yCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHA 1 TeXHiuHe 06CNyroByBaHHA BUpobY
HeoOXiiHO 3AiiICHI0BATY BIANOBIAHO A0 NOCIOHMKA 3 eKkcnnyaTauii.

10. NUTAHHA i NPETEH3IT

Y pa3i BUHUKHeHHs 6y b-AKMX NTaHb abo npobnem LWoAo BUpobY, iforo NpoAyKTMBHOCTI
ab0 Bi3yasnbHOro acneKTy MOXHa 3B'A3aTUCA 3 NPOAABLIEM, CKOPUCTABLLICH KOHTAKTHOH
iHdopMaLli€to, AKY BKa3aHO B YeKY NP0 MOKYTKY. 27
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1.Simboluri de avertizare

@ | Cititiinstructiunile

@ Legarea la pamant

2.Instructiuni de siguranta generale A

Cititi in amanuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-|
pentru a- consulta ulterior si, dacd este necesar, dati-l mai departe la alte persoane.
ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati intotdeauna masurile de securi-
tate de baza pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare si de accidentare.

1) Generalitati

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu
instalatia dvs.

AVERTISMENT : Alimentarea electrica trebuie intrerupta inainte de a se incepe montajul,
intretinerea, schimbarea becului sau curatarea. Inlaturati sigurantele fuzibile sau dezan-
clasati-le si asigurati-va ca acestea nu se pot re-anclasa.

Inainte de a face o gaura, verificati ca nu riscati sa gduriti un cablaj sau o teava care ar putea
sd existe dar nu e vizibila.

Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

2) Securitatea electrica

Proiectorul trebuie instalat de un ielectrician calificat in conformitate cu normele de cablarein
vigoare in tara de instalare.

Firul de impamantare trebuie sa fie mai lung decat firul L, N.

vd rugam sa utilizati cablul de alimentare cel putin 3G1.0MM? (sarma din PVC este interzisd,
sugereaza utilizarea sarmei HOSRN-F)

3.Reguli de securitate specifice

Nu se aplicd nicio requld de securitate specifica.

4.Protectia mediului

PRUDENTA! progusele electrice nu searunci impreund cu gunoiul menajer. Acestea trebuie duse la un
punct comun de colectare pentru eliminarea ecologica a deseurilor in conformitate cu
reglementdrile locale. Pentru informatii privind reciclarea, contactati autoritatile locale
sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati ambalajul in mod ecologic si puneti-|
la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.



5.Specificatiile dispozitivului

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 220-240V~
Frecventd nominala 50 Hz

Putere nominald MAX.100W
Putere bec E27 MAX.100W EXCLU
(lasa de protectie CLASSI
Numér IP P44

6.Intretinere / Curatare

Inainte dentretinere sau curatare deconectati de la reteaua de alimentare.

0 reparatie trebuie efectuatd doar de o persoand calificatd, cu folosirea unor piese originale. Reparatiile
necorespunzatoare pot sa conduca la riscuri importante.

Becurile utilizate trebuie sa corespunda complet caracteristicilor definite in acest manual.

Nu inlocuiti becurile in timpul ploii.

AVERTISMENT : Folosirea altor accesorii decat cele specificate in acest manual poate conduce la riscuri de
raniri corporale.

7. Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)

Pentru repararea produsului apelati la o persoana calificata.

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate. Reparatiile trebuie efectuate doar
de personal calificat, utilizand piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole mari pentru
utilizator.

Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde ati cumparat produsul.

8. DURATA GARANTIEI

Garantia juridica generald se aplica tuturor produselor timp de 2 ani de la livrarea bunurilor
si prin furnizarea chitantei ca dovada a achizitiei.

Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decét atat. Dorim sa aveti cea mai bund experientd
posibila cu produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate
produsele INSPIRE la 5 ani.

9. CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sa fie aplicata, produsul trebuie sa i fost instalat, utilizat si intretinut
conform instructiunilor din manualul de instructiuni.

10. INTREBARI $I SOLICITARI

Dacd aveti intrebdri sau intampinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta
acestuia sau aspectul vizual, vd rugam sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de
contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia as instrugdes

@ Aterramento

2. Instrucoes Gerais de Seguranca A

Leia atentamente este manual de instrudes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para futura referén-
cia. Se necessario transmita 0 manual de instrugdes para terceiros.

ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser sequidas algumas precaucées de
sequranca bdsicas, para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos pessoais

1) Geral

Verifique se as especificagbes elétricas dessa lumindria sao compativeis com sua instalagao.
ADVERTENCIA: A fonte de alimentacdo deve ser desativada antes da montagem, manutencao, troca da
lampada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou coloque o fusivel em OFF e proteja de reativacao.
(uidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de fixagdo, para evitar qualquer fiacao
existente ou condutas que podem estar ocultadas

Manter o aparelho longe do alcance das criancas e de pessoas ndo autorizadas.

2) Seguranga elétrica

Alumindria deve ser instalada por eletricista autorizado e apenas de acordo com as regras nacionais de
flacdo.

0fio de terra deve ser maior do que ofio L, N.

utilice un cable de suministro de al menos 3G1.0MM2 (el cable de PVCestd prohibido, sugiera usar un
cable HO5RN-F)

3. Regras de Seguranca Especificas

Nao sao aplicaveis Regras de Seguranca especificas.

4. Protecao ambiental

CUIDADO!
0s produtos eléctricos nao devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser
levados a um ponto de recolha comum para descarte ecolégico em conformidade
com os regulamentos locais. Entre em contato com o armazenista ou as autoridades
locais para aconselhamento sobre reciclagem. O material da embalagem é
recicldvel. Elimine a embalagem de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servico
B de coleta de material recicldvel.



5. Especificacoes do aparelho

Caracteristicas técnicas

Tensdo nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal MAX.100W
(lassificacao da lampada E27 MAX.100W EXCLU
(lasse de protecdo CLASSI
Ndmero IP P44

6. Manutencao / limpeza

Desligue da tomada antes de manutencdo ou limpeza.

As reparagbes s6 podem ser executadas por pessoas qualificadas e utilizando pegas de reposicao
genuinas.

ADVERTENCIA: 0 uso de qualquer acessério nao especificado neste manual pode apresentar um risco de
ferimentos pessoais.

7. Outros (servico, reparacao, garantia, etc.)

Tenha seu produto reparado por pessoal qualificado

Este produto eléctrico estd em conformidade com os requisitos de sequranca relevantes. As reparacdes
devem ser efetuadas por pessoas qualificadas, usando pecas originais, caso contrario tal pode resultar
em perigo consideravel para o usudrio.

Por favor, entre em contato com a loja na qual vocé comprou o produto para o servico pds-venda se se
necessario.

8. DURACAO DA GARANTIA

A garantia legal geral se aplica a todos os produtos durante 2 anos a partir da entrega das
mercadorias e mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.

Contudo, INSPIRE vai além disso. Nds queremos que vocé tenha a melhor experiéncia possivel
com nossos produtos, entao estendemos os periodos de garantia para todos os produtos
INSPIRE para 5 anos.

9. APLICABILIDADE DA GARANTIA

Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido instalado, utilizado e mantido de
acordo com as diretrizes no Manual de Instrucdes.

10. PERGUNTAS E RECLAMACOES

Se tiver ddvidas ou encontrar problemas em relagao ao uso do produto, ao seu desempenho
0u a0 aspecto visual, convidamos vocé a entrar em contato com o fornecedor através das
informacdes de contato que ird encontrar no recibo de compra.
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1.Warning symbols
@ Read the instructions

@ Earthing

2.General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference and if
necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always be

followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

(Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, exchanging the bulb or
cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules.

The earth wire should be longer than L,N wire.

please use supply cord at least 3G1.0MM2(PVC wire is forbidden ,suggest using HOSRN-F wire)

3.Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.

4.Environmental protection

I . . .

CAUTION! e prcal products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a
communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local
regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging
material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and
make it available for the recyclable material collection-service.



5.Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50Hz

Rated wattage MAX.100W
Bulb rating E27 MAX.100W EXCLU
Protection class CLASS |

IP number P44

6.Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

Do not replace bulbs when it s raining.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of personal injury.

7.0thers (Service, Repairing, Guarantee, etc...)

Have your product repaired by a qualified person

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should only be
carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable
danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

8. WARRANTY DURATION

The general legal warranty applies to all products for 2 years from the delivery of the goods
and upon providing the receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible
with our products, thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products

to 5 years.

9. WARRANTY APPLICATION

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained
according to the Instruction Manual guidelines.

10. QUESTIONS AND CLAIMS

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its
performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact
information you will find on the purchasing receipt.
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5-year guarantee

*Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / EyyOnon 5 twv /
Gwarancja 5-letnia / TapanTna 5 roga / Keningik 5 xbin / TapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani /

[——>]

¢

CEX

Made in China. 2018
KpaiHa noxoxaeHHa: Kuraii 2018

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

Bupo6Huk: TOB "Apeo Cepsices C.A.", Byn.

Capi Kapto, CS 00001, 59790 PoHweH, OpaHuis.
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Imnoprep: TOB "lepya MepneH Ykpaika",

04201 Ykpaina, m.Kuig, Byn. Monapha 17A,

+380 44 498 46 00. IMnopTep npuitmae npeteHsii
Bi/l CNOXVBAYIB 00 TOBAPY, a TaKOX NPOBOAUTL
/10r0 epemoHT, TexHiuHe i rapaHTiiiHe 06CyroByBaHs

@ TOB «/lepya MepneH Ykpaitia,
Byn. llonapHa 17a, m. Kuis 04201, Ykpaika

Q@ oooneesn uepnen Bocrok, 141031, Mackoscan
0611acTb, MbITULMHCKu paiio, r. MbiTuwu,
OcrawKosckoe wocce, a.1, POCCUA

@

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
©0800.0205376 (demais regioes)

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store

Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa
«Jlepya Mepnen Kasaxcran» XIIC Kasakcran S
Pecny6nukacs1,050000, Anmarbl K., KoHaes &
Kkewwed, 77, «ParkView» b0, 6K., 07 0. &



